Předpřítomný čas

(Present Perfect)

Pro Čechy patrně nejtěžší k pochopení, protože nemá v našem jazyce obdobu. Navíc jeho název  je poněkud zavádějící, protože logicky přítomnosti předchází minulost, takže nějaká “předpřítomnost” nám zní divně. Nicméně předpřítomný čas se hojně používá a jak zjistíme dále, je celkem dobře pochopitelný  a  s trochou ochoty a píle se ho můžeme naučit správně a bez obtíží používat.

Pro jeho výjimečnost je mu věnováno nejvíce místa.
Patrně nejdůležitější poznámkou je:

předpřítomný čas je jakousi spojnicí mezi minulostí a přítomností, ale nedejme tolik na definice, ale držme se toho, co je přímo obsaženo ve větě  :

časové výrazy

pomocná slůvka

Dále nám pomůže rozdělení do tří základních skupin

Skupina 1. Obsahuje věty, které sdělují že 

                                     se něco již stalo

                                     ještě se něco nestalo

    což jsou vlastně dvě obdoby téhož.

Příklady:    Už jsem všechno udělala.                    I have done everything.

                     Už jsme se dlouho neviděli.                We haven´t seen each other for a long time.
                     Už jsi odeslal ten dopis?                     Have you posted the letter? 

Ještě  jsem se nerozhodl, co budu dělat.               I haven´t decided (yet) what to do.

                   Ještě jste nedostali nové zboží?                Haven´t you got new goods?

                   Copak on ještě nepřišel?                             Hasn´t he come (yet)?

!      Rozlišujte: On ještě spí (český přítomný čas)   He is still sleeping.(Present Continuous)

                     On se ještě neprobudil (český minulý čas)   He hasn´t woken up yet.(Present Perfect)

Skupina 2.

Je obdobou skupiny 1 a věty sem spadající vypovídají že,

      Něco se právě stalo

Všimněte si spojení   právě - stalo

Protože z předcházejícího studia máme zafixováno použití slůvka právě v souvislosti

s přítomným časem průběhovým (Present Continuous), máme tendenci všechny

věty s právě překládat tímto časem.

Avšak   rozlišujme

                                   On právě přichází                                On právě přišel.

                      He is just coming.                               He has just come.

Příklady

                 Moji rodiče se právě rozvedli.              My parents have just got divorced.

                 Zrovna mi telefonoval.                          He has just phoned me.
         (srovnejte: Moji rodiče se právě rozvádějí …. are getting divorced
                            Zrovna mi telefonuje ….. is phoning).

Skupina 3.

Je patrně nejobtížnější. Zahrnuje věty, které vypovídají 

Odkdy nebo jak  dlouho se něco děje.

! Vzhledem  k charakteru vět je zřejmé, že zde hodně použijeme průběhovou formu . Současně si musíme připomenout, že existují slovesa, která se v průběhovém  tvaru nevyskyují (know, understand, like, prefer, see, hear, appreciate …)

Někdy jsou možné oba tvary - prostý i průběhový (někteří autoři  jeden z nich zavrhují, což však se jeví z praktického hlediska zanedbatelné)

Příklady:   (Představme si, že je rok 1995)

                   Známe se už deset let.    Známe se od roku 1985.

                   We have known each other for 10 years.   We have known each other since 1985.

                  Bydlím tu od dětství.                                                      Bydlím tu (už) dvacet let.

I have lived here since my childhood.        I have lived here for 20 years.

(Někteří autoři uvádějí jako možný i tvar      I have been living …)

Podobně: 

Pracuji v tomto závodě od  svých 25 let ( to jest 6 let.)

I have worked/I have been working in this factory since I was 25 / for 6 years.

U kratších časových úseků se dává přednost průběhovému tvaru ( pokud je to možné vzhledem k charakteru slovesa)

                 Čekám na tebe už půl hodiny.        I have been waiting for you for half an hour.

                 Uklízím (už) od rána.                        I have been tidying up since the morning.
                Jak dlouho už se znáte?                  How long have you known each other?                 

    Pozor na charakter časových určení !


              Obecně platí: ptáme-li se

                                            KDY? použijme minulý čas (Past Simple/Continuous)

                            ODKDY?/JAK DLOUHO použijme  předpřítomný (Present Perfect)


Výjimky    tvoří slova lately, recently a obraty s “tento”(tento týden , rok, měsíc… dnes, dnes dopoledne,

      Ačkoli bychom  se ptali KDY?                                  odpoledne atd.) , které velmi často najdeme ve

                                                                                          větách s předpřítomným časem, první dvě pak    

                                                                                           výhradně s ním. 

.   
Příklady:   

 Rozlišujme: Je vdaná od roku 1970.                                ODKDY je vdaná? 

              She has been married since 1970.

    Je vdaná dvacet let.                                     JAK DLOUHO je vdaná? 

  She has been married for 20  years.

        ALE!

                                     Vdala se v roce 1970.                 Ptáme se KDY?

                                       She got married in l970.

Podobně: I have known her since 1990. = I have known her for 5 years.
         ALE!
                      I met her in l990.

Vidíme, že jednu skutečnost můžeme vyjádřit různými způsoby. Záleží v podstatě jen na charakteru 

 časového určení.

Závěrečné poznámky:

některé učebnice uvádějí, že ve větách s předpřítomným časem nelze použít slova jako yesterday, last week, Sunday …

       To je pravda jen částečně, protože totéž slovo nebo slovní spojení může mít v různém kontextu odlišný charakter, jak bylo ukázáno již dříve a jak si předvedeme na příkladu:

I last saw him yesterday.

I haven´t seen him since yesterday.

V prvním případě bychom se ptali KDY?, ve druhém ODKDY ?

Je tedy třeba znovu zdůraznit charakter daného časového určení.

Větné transformace jako ty výše uvedené se hojně vyskytují v nejrůznějších testech, zejména britských a  proto je doporučuji  vaší pozornosti, až se budete připravovat ke zkouškám (státní zkoušky i mezinárodně

uznávané certifikáty).

       Povšimněme si role slova UŽ

Často jsme si jím v předcházejících příkladech pomáhali a bezpochyby jsme si kladli 

                                         dvě otázky: A/ do jaké míry je nutný  jeho překlad do angličtiny                                                                                                                                                         

                                                             B/  v jaké funkci se vyskytuje v českých větách, a tedy jak 

                                                               bude fungovat v angličtině

Odpověd na otázku B/ je jednodušší, protože se ptá na náš mateřský jazyk: pomůže nám cit pro jazyk

a prostá úvaha.

Už může  mít např. tyto významy: už nikdy (ti s ničím nepomůžu)  .. never (more)

                     a také                             

      

               už jsi udělal (tu práci?) = máš ji dokončenou? ... yet. already

       Tento význam je pro nás nyní důležitý

 Srovnejme  věty:

Náš dědeček vydělal hodně peněz. (když byl ještě naživu)

Our Grandpa made a lot of money.

Nikdo by  jistě UŽ nepoužil, protože sdělení by bylo poněkud nelogické, protože další peníze již

nevydělá.

(Pomineme zde černý humor, kdy by snad podobná věta mohla znamenat, že dědečkova mrtvola

stále vydělává, nebo, v lepším případě, že nějaké jeho dřívejší aktivity stále nesou peníze).

          Vydělal jsem prodejem aut pěkné peníze.

I have made a lot of money by selling cars.

Zde lze UŽ bez problémů použít. Naznačíme tím, že si na další peníze ještě můžeme přijít.

K  otázce A:  stručně lze odpovědět, že UŽ je vlastně obsaženo v předpřítomném času jako takovém.

Je možné ovšem dodat slůvko yet - což se často děje.

I haven’t done it yet.

Have you seen him yet?

Pozor na rozdíl mezi  yet a already

yet znamená už ale také ještě a je významově neutrální

I have done it yet.                          Už jsem to udělal.

She hasn´t seen him yet.               Ještě jsem ho neviděl.

Have  you finished yet?                Už jsi skončil?

already znamená už  a  naznačuje překvapení
Has she already returned? …Už se vrátila? (My jsme ji čekali až za týden.)

       Cvičení 
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Fakt, že znáte některý jev teoreticky, vůbec neznamená, že ho budete umět  v praxi  rychle a správně použít.

Proto jsem zařadila cvičení různých typů. Najdete zde písemná cvičení, ale i mikrodialogy, které si můžete

sami obměňovat a tím se zdokonalovat. 

Všechna ústní cvičení si říkejte nahlas. Najděte si vhodného partnera nebo partnerku, kteří  budou 

ochotni s vámi spolupracovat.  Dialogy obměňujte buď s použitím uvedených možností, nebo si vymyslete vlastní. Nenatahujte je však násilně, protože vás to bude svádět k povídání „o ničem“.

Nemáte-li nikoho, kdo by s vámi konverzoval, nevadí. Mluvte si sami pro sebe. Zpočátku se vám to bude zdáthloupé a nepřirozené, ale časem oceníte výhody. Nevšímejte si posměšků svého okolí. Vy se potřebujete něco naučit a každý způsob je dobrý, pokud vede k cíli.

Ústní cvičení

Začněte třeba hned ráno, když se probudíte:

I am going to get dressed. 

     (o chvíli později) I am getting dressed.

                    (za  další chvíli) I have got dressed.

Tyto trojice se mým studentům (prý) dobře osvědčily, protože vycházejí ze života.

 Zkuste si je i vy.

I am going to have a cup of coffee.

I am having a cup of coffee.

I have had a cup of coffee.

My son is going to brush his teeth.

He is brushing his teeth.

He has brushed his teeth.

Další možnosti: polish the car

                             make lunch

                             wash the dishes

                             put out the cigarette(uhasit, típnout)  

                             water the flowers                           atd.

Všichni si ráno říkáme, co ten den musíme udělat a odpoledne obyčejně kontrolujeme, co už jsme

stihli a co ne. Proč si to neříci anglicky:

I have bought all I wanted to. I have taken the clothes to the dry cleaner´s and I have posted the letter.

But I haven ´t paid the electricity bill and I haven´t bought the flowers for Granny. I will do that right now.

Další typické  činnosti:

                                     feed the cat/dog/goldfish                                       buy bread/cheese

                                     walk the dog                                                             cut the grass  

                                     repair the car/chair/iron …                                     do homework  

                                     collect  clothes from the dry cleaner´s                 dust the furniture

                                     helped my daughter with physics                         clean the shoes 

                                     make the beds                                                          read newspaper

                                     clean the windows                                                  do crossword

                             `       speak with the boss/mother-in-law/children      air the rooms 

                                     watch TV

                                                       atd.

Pokud je někdo z vaší  rodiny ochoten s vámi spolupracovat, můžete předcházející náměty použít

v krátkých dialozích:

  A: Have you made the beds?

  B:  Not yet.

  A: When are you going to do it?

  B:  When I have finished (my homework).

                              ***

  A: Have you seen the boss?

  B:  Yes, I have. I spoke with him in the morning.

  A: What did he want?

  B: Nothing special. 

  A:Have you walked the dog?

  B: Not yet, but I´ll do it in the  afternoon.

        And have you washed the dishes?

  A: I am just starting.

                         ***

A: I have just finished my homework. And you?

B:  Me too.

                        *** 

A: How long have you worked for this company?

B : Well, I have worked here for 6 years. I started in 1989.

                        ***                                 

A: How long have you been waiting for your wife?

B: Well, I have been waiting for her over  half on hour. 

    (She went there 30 minutes ago.)

          Variace:     live in the town

                             correspond with someone

                             watch a TV programme                               

                             make (a cake, a skirt …)

                              read a book, magazine

                     Písemná cvičení

Pročtěte následující věty a ty, které vypovídají pouze o přítomnosti, označte P, ty, které jsou výhradně  o minulosti označte M a ty, jež nějakým způsobem propojují minulost a přítomnost označte MP. Za tyto zkratky doplňte t nebo j podle toho, zda věta vjadřuje trvání nebo něco jiného (např. výsledek, obecné konstatování, jednorázový děj, atd.). Teprve potom věty přeložte.(K čemu polouží úvahy nad sdělením vět?)

Př:  Chovám psy už deset let.  MP - t

1. Právě začíná pršet.                                                                             
2. Právě začalo pršet.                                        
   
3. Jak douho spolu žili, než se rozvedli?                                                  
4. Jak dlouho ti trvalo než ses naučil tak dobře hrát na klavír?                
5. Psal jsi poezii, když jsi byl mladý?                                                     
6. Už jste odeslali všechny dopisy?                                                        
7. Celá střecha ještě nebyla pokryta.                                                       
8. Náš otec byl nedávno jmenován  ředitelem společnosti.                     
9. Viděl jsi v poslední době naši starou sousedku?                                  
10. Čekal jsem před poštou asi 5 minut.                                                    
11. Proč ses ještě neoholil?                                                                         
12. Přečetl jsem si noviny a potom jsem šel do práce.                               
13. Viděl jsem, jak pes pokousal malé dítě.                                                
14. Právě jste slyšeli poslední zprávy.                                                       
15. První kravatu jsem dostal, když mi bylo 13.                                   
16. Tyhle hodinky mám od svých 10 let.                                                  
17. Počasí se otepluje.                                                                               
18. Sromy už mají listy, i když je teprve březen.                                      
19. Nesahej na psa, právě dostal kost.                                                       
20. Ještě jsem nedostal odpověď na ten včerejší fax.                                 
21. Jana s Petrem se nedávno rozešli.                                                          
22. Čekám na svou přítelkyni přes 20 minut a ještě nepřišla.
Přeložte následující text:

Letadlo s královnou Alžbětou na palubě se blíží k ruzyňskému letišti a brzy přistane.

Letadlo právě přistálo a my musíme několik okamžiků počkat, než se dvířka otevřou a objeví se královna a další hosté. Jak vidíte, dvířka se otvírají a Její Veličenstvo vystupuje, schází po schodech dolů a tam ji očekává pan prezident , premiér a ministři. Všichni jsou královně postupně představováni.

Královna právě obdržela nádhernou kytici a teď nasedá do automobilu, aby odjela na Pražský hrad.

Limuzína s královnou dosud nedorazila, ale bude tu každou minutou. 

První vozidla královského konvoje se již objevila  a právě přijíždí i královnino  auto.





















Tip

Až budete sledovat například televizní zprávy, zahrajte si na reportéry a popište sled nějakých událostí. Nejen že si procvičíte použití časů, ale rozšíříte si slovní zásobu  a  naučíte se rychle reagovat.

                                    Klíč

It is starting to rain.





 P - t
It has just started raining.





MP - j
How long have they been married?




MP - t                    
How long did it take you to learn to play the piano so well?                        M - t
Did you write poerty when you were young?



M – j / M - j                                              
Have you posted all the  letters?




MP - j                                                               
The whole roof hasn´t  been covered yet.                                                       MP – j 
Father has recently been appoointed the director of the company.            MP - j
Have you lately seen our old neighbour?



MP - j                                                  
I was waiting in front of the post office for about 5 minutes.

M - t                   
Why haven´t you shaved yet?




MP - j                                                                    
I read the paper and went to work. 



M – j, M - j

I saw a dog bite a child. 




M - j
You have just heard the latest news.


MP - j                                                        
I got my first tie when I was 13.



M – j, M - j                                                               
I have had this watch since I was 10.


MP – t, M - j                                           
The weather is getting warmer.



P – t                                                                
The trees  have got leaves even if it is only March.

P – j, P - j                                 
Don´t touch the dog, he has just got a bone. 

rozkaz / MP - j                                           
I haven´t got an answwer to my yesterday´s  fax.

MP - j                                   
Jane and Peter have recently broken up.


MP - j                                                   
I have been wating for my girlfriend for over 20 minutes  and she hasn´t come yet. MP – t / MP - j
Jistě jste rychle pochopili, že zkraty jsou dobrým vodítkem k tomu, jaký čas zvolit.


Zakroužkujte ty věty, které jste měli špatně a vraťte se k nim později.

The plane with Queen Elisabeth on board is approach
ng the Ruzyně airport and will soon land.

The plane has just  landed and we  have to wait for a moment before the door op
ns and the Queen and other guests appear. As you can see, the door is opening and Her Majesty is getting out, coming down the stairs and is being expected by the President, Prime Minister and the  ministers. All of them  are being introduced to the Queen.

The Queen has just received a beautiful  bunch of flowers  and at this moment is getting into the car to leave for the Prague Castle.

The car with the Queen has not arrived yet but it will be here any minute.

The first cars of the royal convoy have arrived, and the Queen ´s car is coming too.

